DOO ”Dl% TRADE"
CRN% C!;ORA Bro|_ g&

JU OS ,,Stampar Makarije“ Podgorica Podaorica /ﬁ A(OL[ ___;aij;%s_’.god.
Dijelovodni broj: 426/25-597 =

Mjesto i datum: Podgorica, 08.04.2025. godine

UGOVOR
o isporuci i ugradnji namJestaJa za opremanje postojeceg objekta za potrebe
profirenja JU OS "Stampar Makarije"

Ovaj ugovor zakljuc¢en je u Podgorici izmedu:

Narutioca JU OS ,,étampar Makarije* Podgorica sa sjedistem u Podgorici, Trg Nikole
Kovateviéa broj 8, PIB: 02198827, Broj racuna: 535-11181-98, Naziv banke: Prva banka Crne
Gore a.d. Podgorica, kontakt telefon: (+382) 20 218 006, koga zastupa Novica Gacevi¢, direktor (u
daljem tekstu: Narucilac)

i
Ponudada ,.Dr Trade“ d.o.o. sa sjedidtem u Podgorici, Bulevar 21. maja broj 89/2, Donja Gorica,
81000 Podgorica, Broj racuna: 520-869100-38, Naziv banke: Hipotekarna banka a.d. Podgorica,

kontakt telefon: (+382) 20 261 072, koga zastupa Dragojle Rabrenovi¢, izvréni direktor (u daljem
tekstu: Dobavljac).

OSNOV UGOVORA:
Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke namjestaja za opremanje postojeceg
objekta za potrebe prosirenja JU OS "Stampar Makarije" ESIN 87242 od 26.02.2025. godine;
Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 426/25-596 od 08.04.2025. godine:
Ponuda ponuda¢a ,,Dr Trade* d.o.o. Podgorica, dostavljena preko ESIN dana 14.03.2025.
godine u 08:47", pod sifrom 123180.

PREDMET

Clan 1
Dobavlja¢ se obavezuje da za potrebe Narutioca izvr$i isporuku i montazu namjeStaja za
opremanje postojeceg objekta za potrebe prosirenja JU OS "Stampar Makarije" (u daljem tekstu:
roba) u svemu prema specifikaciji iz Tenderske dokumentacije ESIN 87242 od 26.02.2025.
godine, kao i Ponudi dostavljenoj Naru¢iocu preko ESIN 14.03.2025. godine, pod Sifrom 123180.

Finansijski dio Ponude Dobavljaca je sastavni dio ovog ugovora.

Clan 2
Dobavlja¢ se obavezuje da Naruc¢iocu isporu¢i i montira robu iz ¢lana 1 ovog ugovora, a Naruilac
da primi i isplati Dobavlja¢u ugovorenu vrijednost robe.

CIJENA I USLOVI PLACANJA

Clan 3
Ukupna ugovorena vrijednost robe iznosi 39.072,32 € bez uratunatog PDV-a, a vrijednost PDV
iznosi 8.205,19 €.

U cijenu iz stava 1 ovog ¢lana ukljudeni su svi troskovi koji se mogu javiti u toku realizacije
ugovorenih obaveza - troskovi prevoza robe do mjesta izvrSenja ugovora, carinski troskovi
isporuka. unoSenje u prostorije Naru¢ioca i montaza.
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Clan 4
Ugovorne strane su saglasne da ¢e Narudilac isplatiti ugovorenu cijenu robe, po isporuci 1 montazi
ugovorene robe, u roku od 30 dana od dana dostavljanja fakture sa prate¢om dokumentacijom
(otpremnicom i Zapisnikom o primopredaji robe) iz ¢lana 8 ovog ugovora, na Ziro racun
Dobavljaga broj 520-869100-38, koji se vodi kod Hipotekarne banke a.d. Podgorica.

ISPORUKA, GARANCIJA KVALITETA I NACIN SPROVODENJA KONTROLE
KVALITETA

Clan 5
Dobavlja¢ se obavezuje da isporuku i montazu robe izvri u roku od 30 kalendarskih dana od dana
zaklju¢ivanja ovog ugovora.

Mjesta isporuke isporuke i montaze je Trg Nikole Kovacevica broj 8, naselje Blok V, Podgorica.

Clan 6
U slucaju kasnjenja prilikom isporuke, koje nije uzrokovano krivicom Dobavljaca u slucaju vise
sile iz ¢lana 14 ovog ugovora, isti se obavezuje da placa ugovornu kaznu u iznosu od 200 eura za
svaki zapodeti dan zakasnjenja, a najvise do 2.000 eura (maksimalno 10 dana kaSnjenja od isteka
posljednjeg dana ugovorenog roka za isporuku), $to ne osloboda Dobavljata da u cjelosti i u
ugovorenom kvalitetu isporu¢i i montira ugovorenu robu.

U sluéaju da nakon isteka roka iz stava 2 ovog ¢lana (10 dana), Dobavlja¢ ne isporuci i montira
ugovorenu robu, Narucilac ¢e aktivirati garanciju za dobro izvrSenje ugovora.

Narugilac ¢ée prvog dana po isteku ugovorenog roka za isporuku upozoriti Dobavljaca da je zapao
u docnju i da Narugilac poéinje da obra¢unava ugovornu kaznu, uz napomenu da ¢e po isteku
maksimalnog perioda kasnjenja, u slu¢aju da ne bude izvriena isporuka i montaza ugovorene robe
na ugovoreni nadin, biti aktivirana garancija za dobro izvrSenje ugovora.

Odredba o ugovornoj kazni se primjenjuje i na reklamacioni rok prilikom prijema i montazZe
ugovorene robe, pri ¢emu je maksimalni rok kadnjenja 5 dana od dana satinjavanja Zapisnika o
reklamaciji.

Clan 7
Sva isporu¢ena roba ¢e biti nova i neupotrebljavana, bez materijalnih i pravnih nedostataka.

Kvalitet robe mora odgovarati opisu, karakteristikama i obimu definisanim specifikacijom i
ponudom Dobavljaca.

Dobavlja¢ ée da, prilikom isporuke, dostavi garantne listove za isporu¢enu robu.

Clan 8
Kontrolu izvrsenja ovog Ugovora visi¢e ¢e Komisija za pradenje realizacije Ugovora koju ¢e
Naru¢ilac imenovati u roku od tri dana od dana zaklju¢ivanja ovog ugovora (u daljem tekstu:
Komisija).

Komisija ¢e prilikom prijema robe vrsiti kontrolu da li isporu¢ena roba odgovara opisu, bitnim
karakteristikama i koli¢ini koji su definisani Tenderskom dokumentacijom i Ponudom Dobavljaca.

Ukoliko se ustanovi da je isporu¢ena roba u svemu u skladu sa opisom, bitnim karakteristikama
predmeta nabavke i koli¢inom definisanom tehnickom specifikacijom i Ponudom Dobavljaca, kao
i da se isporu¢uje sa kompletnom dokumentacijom (garantnim listovima), saCinjava se Zapisnik o
primopredaji robe koji potpisuju Komisija ispred Narucioca i ovladéeno/a lice/a Dobavljaca.



U suprotnom slu¢aju u odnosu na stav 3 ovog ¢lana, ukoliko se ispostavi da isporucena roba ne
odgovara opisu, trazenim karakteristikama i obimu definisanim tehnickom specifikacijom i da se
ista ne isporu¢uje sa kompletnom dokumentacijom sadinjava se Zapisnik o reklamaciji, Dobavljaé
ée biti duzan da istu zamijeni, odnosno da isporu¢i ugovorenu koli¢inu robe, odnosno da dostavi
prateéu dokumentaciju (garantne listove) u roku od 15 dana od dana sacinjavanja Zapisnika o
reklamaciji.

GARANTNI ROK

Clan 9
Garantni rok na isporuéenu robu sa montazom iznosi dvije godine.

Garantni rok iz stava 1 ovog &lana poéinje da tece od dana potpisanog Zapisnika o primopredaji
ugovorene robe.

Ukoliko se u toku garantnog roka ispostavi da isporu¢ena roba ima nedostatke u materijalu ili
izradi ili se pojave problemi u funkcionalnoj ispravnosti iste, a koji nijesu posljedica nepravilnog
rukovanja od strane Naru¢ioca, odnosno rukovanja robom u skladu sa uputstvima proizvodaca,
Dobavlja& ¢e biti duzan da o svom trosku izvr§i popravku robe ili eventualnu zamjenu iste
(ukoliko ne bude u moguénosti da izvrii njenu popravku), u roku od 15 dana od dana dobijanja
obavjestenja od strane Naru¢ioca (putem fax sistema ili putem e-mail poruke).

Vrijeme odaziva po prijavljenoj reklamaciji iz stava 3 ovog ¢lana na robi je 48 Casova od momenta
slanja obavjestenja od strane Naru¢ioca (putem fax sistema ili putem e-mail poruke).

Zamijenjena roba mora imati nov garantni rok pod istim uslovima kao i prvobitno isporucena, dok
za robu koja se nije mogla koristiti zbog popravke, garantni period se produzava za period jednak
periodu tokom kojeg se roba nije mogla koristiti.

SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOVORA

Clan 10

Dobavlja& se obavezuje da u roku od 15 dana od dana dostavljanja ovog ugovora dostavi
Narudiocu zajedno sa potpisanim primjercima Ugovora bezuslovnu i plativu na prvi poziv
garanciju za dobro izvrSenje ugovora na iznos od 10% od ukupne vrijednosti Ugovora sa PDV-om,
odnosno na iznos od 4.727,76 € sa rokom vaZnosti od 60 dana od dana izdavanja iste, kojom
garantuje potpuno i kvalitetno izvrienje ugovorenih obaveza i koju Narutilac moze aktivirati u
svakom sluéaju kada dode do raskida Ugovora zbog neispunjenja ugovorenih obaveza Dobavljaca,
osim u slu¢aju koje nije uzrokovano njegovom krivicom ili usred vanrednih okolnosti na koje
ugovorne strane nisu mogle uticati.

Cinidbena garancija je sastavni dio ovog ugovora.

Ukoliko Dobavlja¢ ne preda Naru¢iocu Garanciju za dobro izvrSenje ugovora u roku od 15 dana
od dana dostavljanja ugovora, smatra se da je odbio da zaklju¢i ugovor o javnoj nabavci i ovom
slu¢aju Naruilac je duzan da aktivira garanciju ponude ponudaca Cija je ponuda izabrana kao
najpovoljnija, odnosno u slucaju isteka garancije ponude da zahtijeva naknadu Stete u iznosu od
10% od ponudenog iznosa ponude, a ponudac je duzan da tu Stetu nadoknadi Naruciocu.

Ukoliko Dobavlja¢ i Komisija iz ¢lana 8 ovog ugovora ne potpisu Zapisnik o primopredaji robe
najkasnije 15 dana prije isteka vaznosti Garancije za dobro izvrsenje ugovora, Dobavlja¢ je duZan
da produzi rok vazenja Garancije za dobro izvrSenje ugovora za period od 30 dana duzim od

produzenog roka za isporuku i montazu robe.



U slu¢aju da rok vazenja Garancije za dobro izvr§enje ugovora ne bude produzen, Narucilac ¢e
jednostrano raskinuti ovaj Ugovor i aktivirati Garanciju za dobro izvrSenje ugovora.

Clan 11
Dobavlja¢ se obavezuje da dostavi Naruc¢iocu garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom
roku u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora sa PDV-om, odnosno na iznos od 4.727,76 €, sa
rokom vaznosti za vrijeme ugovorenog garantnog roka na isporufenu i montiranu robu, tj. 2
godine od dana potpisivanja Zapisnika o primopredaji robe iz ¢lana 8 stav 3 ovog ugovora.

Dobavlja¢ je duzan da garanciju iz stava 1 ovog ¢lana ugovora dostavi Naruciocu u roku od 10
dana od dana potpisivanja Zapisnika o primopredaji robe iz ¢lana 8 stav 3 ovog ugovora.

Ako Dobavlja¢ ne dostavi garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku, Narucilac ¢e
aktivirati garanciju za dobro izvrSenje ugovora i jednostrano raskinuti Ugovor.

Dobavlja¢ je duZan da garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku obnavlja svake
godine, do kraja perioda garantovanja i to najkasnije 10 dana prije isteka prethodne.

U sluéaju nedostavljanja Garancije za otklanjanje nedostataka u garantnom roku na nacin iz stava
4 ovog ¢lana ugovora, Naruéilac ¢e aktivirati prethodnu Garanciju za otklanjanje nedostataka u
garantnom roku i jednostrano raskinuti Ugovor.

RASKID UGOVORA

Clan 12
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid Ugovora u slu¢aju neispunjenja ugovornih obaveza
druge ugovorne strane.

Naru¢ilac je duzan da raskine ovaj ugovor naro¢ito ako nastupe okolnosti koje za posljedicu imaju
bitnu izmjenu ovog ugovora koja iziskuje sprovodenje novog postupka javne nabavke 1 neki razlog
koji predstavlja osnov za obavezno iskljuéenje iz ¢lana 108 Zakona o javnim nabavkama.

Bitnom izmjenom ovog ugovora smatra se izmjena prirode ugovora u materijalnom smislu u
odnosu na ugovor koji je prvobitno zakljucen ako je ispunjen jedan ili vise sljedecih uslova:

— izmjenom se uvode uslovi koji bi, da su bili dio prvobitnog postupka javne nabavke,
omoguéavali uklju¢ivanje drugih privrednih subjekata u odnosu na izabrane ponudace ili
prihvatanje druge ponude u odnosu na prihva¢enu ili bi omogucili ve¢u konkurentnost u
postupku javne nabavke koji je prethodio zaklju¢enju ugovora;

— izmjenom se mijenja privredna ravnoteZa ugovora u korist privrednog subjekta sa kojim je
zaklju¢en ugovor na na¢in koji nije predviden prvobitnim ugovorom;

— izmjenom se znacajno povec¢ava obim ugovora;

— promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljuen ugovor o javnoj nabavei, osim u slu¢aju
iz ¢lana 151 stav 1 tacka 4 Zakona;

— ako ponuda¢ ne izvriava ugovorene obaveze i u drugim slu¢ajevima utvrdenim tenderskom
dokumentacijom u skladu sa zakonom.

U slu¢aju raskida Ugovora Naruéilac ée obavjedtenje o raskidu Ugovora objaviti na ESIN u roku
od deset dana od dana raskida Ugovora.

U bilo kom slucaju prestanka vaZenja Ugovora, otkazni rok je tri dana od dana prijema
obavjestenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovarata duzna da izvrSavaju svoje ugovorene
obaveze do isteka otkaznog roka.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani.



U izjavi moraju biti naznaceni razlozi zbog kojih se Ugovor raskida.

Ako strane ugovora sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz raskida Ugovora.

IZMJENA UGOVORA

Clan 13
Ovaj ugovor se tokom njegovog trajanja mozZe izmijeniti bez sprovodenja novog postupka javne
nabavke u sljede¢im slu¢ajevima:

1) 1)radi nabavke dodatnih roba, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili uklju¢eni u
prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljucen
ugovor nije moguca iz ekonomskih ili tehni¢kih razloga, kao $to su zahtjevi kompatibilnosti
sa postojeéom opremom u okviru prvobitne nabavke i moze da prouzrokuje znalajne
poteskoce ili znatno povecavanje troskova za Naru¢ioca a povecanje vrijednosti Ugovora nije
vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

2) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zakljudivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a
povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zaklju¢ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora ve¢
se vr§i samo smanjenje ugovorene vrijednosti;

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, uklju¢ujuéi preuzimanje, spajanje, kupovinu
ili ste¢aj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi¢no novi pravni sljedbenik, odnosno privredni
subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljutenog ugovora o javnoj nabavei, a
izmjene su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrSe druge bitne
izmjene ugovora iz ¢lana 150 stav 2 ZIN i

5) ako nastupe okolnosti vise sile iz ¢lana 13 ovog ugovora.

Ukoliko bude neophodno u Ugovoru vrditi bitne izmjene iz ¢lana 150 stav 2 ovog zakona
Narucilac ¢e pokrenuti novi postupak dodjele ugovora.

Ako se vrdi viSe izmjena, vrijednost Ugovora se procjenjuje na osnovu neto kumulativne
vrijednosti svih izmjena.

Narugilac ¢e izmjenu Ugovora objaviti na ESIN u roku od tri dana od dana zakljucivanja izmjene
ugovora.

VISA SILA

Clan 14
Ukoliko poslije zaklju¢enja Ugovora o javnoj nabavei nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do
ometanja ili onemoguéavanja izvrienja ugovornih obaveza, rokovi izvrSenja obaveza ugovornih
strana mogu se produziti za vrijeme trajanja vise sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nijesu mogli biti sprijeceni od strane pogodene
viSom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, pozari, epidemije. pandemije, politicka
zbivanja (rat, neredi veéeg obima, $trajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i
izvoza) i sli¢no.



Ugovorna strana pogodena viSom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o
nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 15
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuden uz krienje antikorupcijskog pravila niStav je, shodno
¢lanu 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama (..SluZbeni list Crne Gore®, broj 74/19, 3/23, 11/23 1
84/24).

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 16
Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog ugovora ugovorne strane ¢e pokusati
da rijeSe sporazumno, u protivnom, ugovora se nadleznost Privrednog suda Crne Gore sa
sjedistem u Podgorici.

Clan 17
Na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja nisu regulisana ugovornim odredbama i
koja nisu u suprotnosti sa Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list Crne Gore®, broj 74/19,
3/23, 11/23 i 84/24) i podzakonskim aktima donesenim na osnovu ovog zakona, primijenice se
odredbe Zakona o obligacionim odnosima (,,Sluzbeni list Crne Gore®, broj 47/08, 4/11 i 22/17) 1
drugih vazeéih zakonskih i pozitivnih propisa Crne Gore, kojima se regulie ova oblast.

Clan 18
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ovaj ugovor procitale, razumjele i da ugovorne odredbe
u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorne strane, a ukoliko datum
potpisivanja nije isti, danom potpisivanja zadnje ugovorne strane.

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljugen i potpisan od dolje navedenih ovlad¢enih lica ugovornih
strana i sa¢injen je u 4 primjerka istovjetnog teksta, od kojih po dva 2 primjerka za Naru¢ioca i za
Dobavljaca.
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